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Ensimmdinen luku

SAARI

OLI KERRAN NELJA LASTA joiden nimet olivat Peter, Susan, Edmund ja Lucy.
Kirjassa Velho ja leijona on kerrottu heidin ihmeellisestd seikkailustaan.
He olivat avanneet lumotun vaatekaapin oven ja joutuneet aivan erilaiseen
maailmaan kuin meidin maailmamme, ja siind maailmassa heisti oli tul-
lut Narnia-nimisen maan kuninkaita ja kuningattaria. He olivat eldneet
Narniassa ja hallinneet sitd vuosikausia — silta heista tuntui. Mutta kun he
tulivat takaisin saman oven kautta ja huomasivat olevansa jilleen Englan-
nissa, naytti siltd ettd aikaa ei ollut kulunut lainkaan. Ainakaan kukaan ei
ollut edes huomannut heidan olleen poissa, eivitka he koskaan puhuneet
asiasta kenellekaan muulle kuin yhdelle hyvin viisaalle aikuiselle.

Tama oli tapahtunut vuosi sitten, ja nyt he kaikki nelja istuivat penkilld
erdilld rautatieasemalla isot ja pienet matkalaukut vieressian. He olivat
itse asiassa matkalla kouluun. Tdhdn saakka he olivat matkustaneet yh-
dessd. Nyt he olivat risteysasemalla. Muutaman minuutin kuluttua tulisi
juna, jolla tytot lahtisivit omaan kouluunsa, ja puolen tunnin kuluttua
pojat ldhtisivat toisella junalla omaansa. Se osa matkaa, jonka he matkus-
tivat yhdessd, tuntui heistd aina vield kuuluvan lomaan; mutta nyt kun
heiddn pian olisi hyvisteltdva toisiaan ja lahdettava eri suuntiin, jokainen
tunsi ettd loma-aika oli tosiaan ohi ja kouluajatukset herdsivit mielessa.
Niinpa he kaikki olivat vahan alakuloisia eivatka keksineet mitdan puhut-
tavaa. Lucy oli ensimmaista kertaa menossa sisioppilaitokseen.

Asema oli pieni ja unelias, eikd siella ollut oikeastaan muita ihmisia
kuin he. Akkii Lucy huudahti kiivaasti ja kimeisti aivan kuin ampiainen
olisi pistanyt hanta.

»Mik4 sinulle tuli, Lu?» sanoi Edmund - ja sitten hian sapsahti ja dlahti:
»Quu!»

»Mitd kummaa —», aloitti Peter ja sitten hankin jatti sanomatta, mita
oli alun perin aikonut. Sen sijaan hin sanoi: »Al4 viitsi, Susan. Miti sina
oikein teet? Minne sind minua kiskot?»



»En mina ole koskenutkaan sinuun», sanoi Susan. » Mutta joku tyrkkii
minua. Oh-oh-oh! Padstd minut.»

Katsoessaan toisiinsa he huomasivat, etta kaikki olivat kalvenneet.

»Minusta tuntui ihan samalta», Edmund sanoi huohottaen. »Aivan
kuin joku olisi kiskonut minua. Oikein lujasti — huh! — nyt se taas alkoi.»

»Minuakin kiskoo joku», huusi Lucy. »En kesti tdtd.»

»Pitakdd varanne», huudahti Edmund. »Tartutaan toisiamme kadesti
ja pysytdan yhdessd. Tama on taikaa — tunnen sen. Nopeasti!»

»Qikein», Susan sanoi. »Pidetddn kiinni. Oh, toivon ettd se lakkaisi —
oh!»

Siind samassa matkatavarat, penkki, asemalaituri ja asema olivat ka-
donneet nikyvista. Nelja huohottavaa, peldstynyttad lasta seisoivat kasi
kadessd metsikdssd — niin tihedssd metsikOssd, ettd puiden oksat pistelivat
heita eivatkd he pystyneet liilkahtamaan paikoiltaan. He vetivdt syvaan
henkea ja hieroivat silmidan.

»Oi, Peter!» huudahti Lucy. »Luuletko ettd olemme tulleet takaisin
Narniaan?»

»Voimme olla missd tahansa», sanoi Peter. »Eihdn niiltd puilta nide
metridkdin eteensi. Yritetadn padstd aukealle — jos tdilld on aukea jossa-
kin.»

Nokkoset polttelivat ja okaat pistelivat heitd, kun he vaivalloisesti tun-
keutuivat tiheikon ldpi. Sielld heitd odotti uusi ylldtys. Oli paljon valoi-
sampaa, ja astuttuaan vield muutaman askelen he havaitsivat seisovansa
metsidn laidassa ja heiddn edessddn nikyi hiekkaranta. Rantaa huuhteleva
meri oli niin tyyni, ettd se oli miltei liikkumaton ja dineton. Maata ei
nakynyt missddn, eiki taivaalla ollut pilven hattaraakaan. Aurinko oli
suunnilleen silld korkeudella, missd se nikyy kello kymmenen aikaan aa-
mulla, ja meri oli hdikdisevan sininen. He seisoivat nuuhkien meri-ilmaa.

»Voi Jupiter!» huudahti Peter. »Tdm4 on jotakin.»

Viiden minuutin kuluttua kaikki lapset olivat avojaloin ja kahlailivat ja
polskuttelivat kirkkaassa, viiledssd merivedessa.

»Tdamd on hauskempaa kuin istua polyisessd junassa matkalla kohti
latinaa ja saksaa ja algebraa», Edmund sanoi. Ja sitten ei kukaan vihain
aikaan sanonut mitddn. He vain polskuttelivat ja nauttivat ja etsivit rapu-
ja ja katkarapuja.

»Oli miten oli», sanoi Susan ikkid, »minusta tuntuu ettd meidin on
joka tapauksessa tehtidva suunnitelma. Tarvitsemme jotain syotavaa pika-
puoliin.»



»Meillahan on voileivit, jotka 4iti antoi mukaan evaiksi», sanoi Ed-
mund. »Minulla ainakin on.»

»Minulla ei ole», sanoi Lucy. »Minun evisvoileipani olivat pienessa
laukussa.»

»Niin minunkin», sanoi Susan.

»Minun voileipdni ovat takin taskussa tuossa rannalla», sanoi Peter.
»Meiddn on jaettava kahden eviat neljalle. Se ei ole niinkdan hauskaa.»

»Talla hetkelld», sanoi Lucy, »kaipaan paljon enemman jotain juotavaa
kuin syotdvaad.»

Nyt kaikki muutkin huomasivat, ettid heitd janotti kauheasti, niin kuin
yleensi janottaa, kun kuumana pdiviana on kahlannut suolaisessa vedessai.

»Olemme kuin haaksirikkoisia», Edmund huomautti. »Kirjoissa he
aina loytdvit saarista puroja, joissa on kirkasta, raikasta vettd. Meiddn on
parasta lihted etsimaan niitd.»

»Tarkoitatko ettd meiddn on mentdva takaisin tuohon tihedidn met-
sdan?» kysyi Susan.

»Ei suinkaan», sanoi Peter. »]Jos tiilld on jokia, ne virtaavat tietenkin
merta kohti, ja jos kuljemme rantaa pitkin, joudumme pakostakin niiden
tielle.»

Nyt he kaikki kahlasivat takaisin, ensin markaa kiinteaa hiekkaa pitkin
ja sitten kuivaa, irtonaista hiekkaa, joka pistelee varpaita. Sitten he alkoi-
vat vetaa sukkia ja kenkiid jalkaansa. Edmund ja Lucy olisivat tahtoneet
jattad ne siithen ja ldhted tutkimusmatkalle paljain jaloin, mutta Susan
sanoi ettd se olisi tyhmaa. »Emme ehki 16ytdisi niitd endd milloinkaan»,
hin huomautti, »ja me tarvitsemme niita, jos olemme tadilla vield illalla,
kun ilma alkaa viilentya.»

Pukeuduttuaan he lahtivit matkaan. Meri oli vasemmalla, metsi oi-
kealla puolella. Seutu oli kovin hiljaista, vain silloin tilléin nikyi jokin
yksindinen lokki. Metsa oli niin tihed ja sankka, ettd sen sisddn ei nihnyt
mistadn kohdasta; eikd sielld ollut minkdanlaista liikettd — ei lintuja, ei
edes hyonteisia.

Simpukat ja levit ja merivuokot tai pienet katkaravut lammikoissa oli-
vat hyvin mukavia, mutta niihinkin kyllastyy kun on vidsynyt ja nalkainen.
Viiledn veden jdlkeen lasten jalat nyt tuntuivat kuumilta ja raskailta. Su-
sanilla ja Lucylla oli sadetakki kannettavanaan. Edmund oli pannut paal-
lystakkinsa aseman penkille vihin ennen kuin lumous oli vallannut hei-
dit, ja hdn ja Peter kantoivat vuorotellen Peterin takkia.

Nyt ranta alkoi kaartua oikealle. Noin neljannestunnin kuluttua, hei-



ddn kiivettyddn rantaan asti ulottuvan kallionkielekkeen yli, se kaantyi
jyrkasti. He olivat nyt selin sithen meren osaan, jonka olivat nihneet
tullessaan ensi kertaa metsistd, ja kun he nyt katsoivat eteenpdin, he
ndkivit veden takana toisen rannan, jota reunusti aivan yhta tihed metsa
kuin siti, jota he juuri tutkivat.

»Mahtaakohan tuo olla saari, vai liittyyko tima ranta siihen jossakin?»
sanoi Lucy.

»En tiedd», sanoi Peter, ja he talsivat 4anettomina eteenpdin.

He tulivat vihitellen yha lihemmaiksi vastapdistd rantaa ja jokaisen
kielekkeen ohi pdastydin he odottivat nikevinsd kohdan, missd nuo kaksi
rannikkoa yhtyivat. Mutta heididn toiveensa ei toteutunut. He tulivat jal-
leen kallion eteen ja kiivettyddn sen paille he nakivit joka puolelle ja —.
»Voi harmi», Edmund huudahti, »siini sitd ollaan. Emme me piise tuo-
hon toiseen metsdan. Olemme saarella.»

Se oli totta. Tdlla kohtaa salmi, joka erotti heiddn puoleisen rantansa
toisesta, oli vain muutaman kymmenen metrin levyinen, mutta he saattoi-
vat nihda, ettd se oli salmen kapein kohta. Heidan rantansa kaartui sen
jalkeen oikealle, missd haamotti aava meri. Oli ilmeistd ettd he olivat jo
kiertdneet saartaan enemman kuin puoliviliin.

»Katsokaa!» Lucy sanoi dkkiia. »Mikd tuo on?» Hin osoitti pitkaa
hopeista kiemurtelevaa nauhaa hiekalla.

»Joki! Joki!» toiset kiljuivat. Ja vaikka he olivatkin vasyneita, ei kesti-
nyt kauan ennen kuin he olivat hypelleet alas kalliolta ja juosseet puron
luo. He tiesivit, ettd vesi olisi parempaa ja varmasti suolatonta kauempa-
na merestd, ja niinpd he lahtivit seuraamaan sitd metsdan pdin. Se oli yhtd
tiheda tdssd kuin muuallakin, mutta joki oli raivannut itselleen syvin
uoman korkeiden sammaleisten dyrdiden viliin, niin ettd he saattoivat
kumarassa ryomid sen vartta pitkin erdinlaisessa lehvien muodostamassa
tunnelissa. He polvistuivat ensimmadisen ruskean, poreilevan poukaman
ddreen ja joivat ahneesti ja tyonsivit kasvonsa ja lopulta kisivartensakin
veteen kyyndrpditd myoten.

»Ja nyt», sanoi Edmund, »voileivit taitaisivat maistua?»

»Mutta eiko olisi viisaampaa sddstda niitd?» sanoi Susan. »Ne voivat
olla vield parempaan tarpeeseen myohemmin.»

»Mini toivoisin», sanoi Lucy, »ettd nyt, kun emme enii ole janoisia,
olisimme yhtd vdhin nilkiisid kuin olimme silloin, kun olimme janoisia.»

»Mutta onhan meilld voileipimme», sanoi Edmund uudelleen. »Ei kan-
nata saastaa niitd, kunnes ne pilaantuvat. Ottakaa huomioon, etta taalla



on aika lailla limpimampaa kuin Englannissa ja me olemme kuljettaneet
niitd taskuissamme jo tuntikausia.»

Niinpa he ottivat voileivit esiin ja jakoivat ne tasan neljaian osaan, eika
kukaan tullut oikein kylldiseksi, mutta olihan se parempaa kuin ei mitaan.
Sitten he alkoivat miettii, miti voisivat hankkia seuraavaksi ateriaksi.
Lucy olisi halunnut palata rantaan pyydystimdian katkarapuja. Mutta
joku huomautti, ettei heilld ollut pyydyksid. Edmund sanoi ettd heidin
pitdisi etsid lokinmunia kallioilta, mutta ei kukaan heistd muistanut nih-
neensd ainuttakaan lokinmunaa, eivitka he siti paitsi olisi voineet keittdd
niitd, vaikka niitd olisi 16ytynytkin. Peter ajatteli, ettd ellei jotain ihmeellis-
td tapahtuisi, he ennen pitkia olisivat iloisia, jos heilld olisi edes raakoja
munia ruoakseen, mutta hian tuumi ettei hyodyttanyt sanoa sitd ddneen.
Susanin mielestd oli tyhmaa, etta he olivat syoneet voileivit niin pian. Yksi
ja toinen alkoi jo tulla kdrsimattomaksi tassd vaiheessa. Lopulta Edmund
sanoi: »Kuulkaa nyt. Meilld on vain yksi mahdollisuus. Meidan on tutkit-
tava metsd. Erakot ja vaeltavat ritarit ja sen sellaiset pystyvit aina eli-
midn metsdssd. He l0ytdvit juuria ja marjoja ja kaikenlaista syotavda.»

»Minkdilaisia juuria?» kysyi Susan.

»Mind olen aina ajatellut, ettd ne ovat puunjuuria», sanoi Lucy.

»Hyva on», sanoi Peter, »Ed on oikeassa. Meidan on yritettava tehda
jotakin. Se on joka tapauksessa viisaampaa kuin lihted taas aukealle
paahtavaan aurinkoon.»

He kompivit pystyyn ja lahtivit seuraamaan joen rantaa. Se oli erittdin
vaikeaa. Heididn oli ryomittiva oksien alitse ja kiivettdva niiden yli, ja
heiddn oli tunkeuduttava alppiruusuja muistuttavien pensaikkojen lapi.
Heidan vaatteensa repeytyivat ja heidan jalkansa kastuivat joessa; mitaan
aanta ei vielikdan kuulunut paitsi joen hiljaista solinaa ja sitd melua,
jonka he itse aiheuttivat. He alkoivat olla jo perati vdsyksissd, kun tunsi-
vat ihanan tuoksun ja nikivit kirkkaan virin vildhtdvan ylipuolellaan
korkean dyradn paalla.

»Hei kuulkaa», huudahti Lucy. »Minusta tuntuu ettd sielld on omena-
puu.»

Niinpa olikin. He ponnistelivat huohottaen torman laelle, tunkeutuivat
pensaikon ldpi ja havaitsivat seisovansa suuren, vanhan puun alla. Puu oli
tdynnd isoja, kullankeltaisia omenoita, niin kiinteitd ja mehukkaita kuin
ajatella saattaa.

»Eika tima ole ainoa puu», sanoi Edmund suu tiynna omenaa. »Katso-
kaa tuonne - ja tuonne.»
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»Hyvinen aika, niitihdn on tusinoittain», sanoi Susan. Han heitti pois
kaluamansa omenan siemenkodan ja otti uuden. »Tassd on varmasti ollut
hedelmitarha joskus kauan, kauan sitten, ennen kuin kaikki villiintyi ja
metsi kasvoi liian tihedksi.»

»Tama on siis joskus ollut asuttu saari», sanoi Peter.

»Entd mika tuo on?» sanoi Lucy ja osoitti sormellaan.

»Kunniani kautta, se on muuri», sanoi Peter. »Vanha kivimuuri.»

He tunkeutuivat tiheikon lapi muurin kupeelle. Se oli hyvin vanha ja
murtunut useasta kohdin, ja se oli sammalen ja koynnoskasvien peitossa
ja niin korkea, ettd vain kaikkein suurimmat puut yltivit sen yli. Ja kun he
tulivat aivan sen lihelle, he 16ysivat porttiholvin, jossa joskus oli ollut
portti, mutta jossa nyt kasvoi suuria omenapuita, niin ettd heiddn oli
taitettava oksia padstikseen lapi. Silloin he ihmeekseen huomasivat, ettd
pdivanvalo oli kaynyt paljon kirkkaammaksi. He seisoivat nyt aukiolla,
jota ymparoi muuri joka puolelta. T4illi ei ollut yhtdan puuta, vain ruo-
hoa, tuhatkaunoja, murattia ja harmaata kivei. Se oli valoisa, salaperii-
nen ja hiljainen paikka, ja aika alakuloinen; he astuivat aukion keskelle
iloissaan siit4, ettd voivat oikaista selkdnsi ja liikutella vapaasti jdsenidan.
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Toinen luku

VANHA AARREKAMMIO

»TAMA EI OLLUT PUUTARHA», sanoi Susan dkkia. »Tama oli linna, ja tdssa
on ollut linnanpiha.»

»Tieddn mita tarkoitat», sanoi Peter. »Niin. Tuossa on tornin rauniot.
Ja tuossa on jaannokset portaista, jotka johtivat muurille. Ja katsokaa
noita toisia portaita — noita leveita ja laakeita, jotka johtavat tuolle ovelle.
Siind on tdytynyt olla suureen halliin johtava ovi.»

»Vuosikausia sitten, ndostd pdatellen», sanoi Edmund.

»Niin, vuosikymmenid varmaankin», sanoi Peter. »Toivoisin ettd sai-
simme selville, keita td4ll4 asui sithen aikaan ja kuinka kauan siitd oikein
mahtaa olla.»

»Minulla on omituinen tunne», sanoi Lucy.

»Onko sinulla, Lu?» sanoi Peter ja kdantyi katsomaan hintid. »Niin
minullakin on. Se on omituisinta mitd tind omituisena pdivana on tapah-
tunut. Thmettelenpd missd me olemme ja mitd tima kaikki tarkoittaa.»

Puhuessaan he olivat kulkeneet linnan pihan poikki ja lipi entiseen
halliin vievdn oven. Halli muistutti suuresti linnanpihaa, silld katto oli
romahtanut aikoja sitten ja siella samoin kuin pihallakin kasvoi ruohoa ja
tuhatkaunoja, mutta se oli lyhyempi ja kapeampi ja seinit olivat korkeam-
mat. Sen toisessa padssa oli erddanlainen koroke.

»Onkohan tami tosiaan ollut halli?» sanoi Susan. »Mikidhan tuo ko-
rokkeen tapainen oikein on?»

»Hyvinen aika, senkin holmé», huudahti Peter (hdn oli oudon kiihty-
nyt), »etko nde? Sehdan on koroke. Sen paalld oli suuri poyta, jonka ddres-
sa kuningas ja korkeat aateliset istuivat. Tuntuu melkein siltd kuin te
kaikki olisitte unohtaneet, ettd me itse olimme kuninkaita ja kuningattaria
ja istuimme juuri tuollaisella korokkeella suuressa salissamme.»

»Linnassamme Cair Paravelissa», jatkoi Susan unelmoivalla ddnelld
melkein kuin hyriillen laulunpitkaa. »Se oli Narnian suuren joen suussa.
Kuinka olenkin saattanut unohtaa sen?»

»Miten tuttua tima kaikki onkaan!» huudahti Lucy. » Voisimme aivan
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